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Участвуют
1. Нур -1 7  лет, исключен из института
2. “Мадам” -  прозвище, настоящее имя Асия
3. “Черноликий” -  прозвище, настоящее имя Камиль
4. “Философ” -  прозвищ^частоящее имя Энгель
5. “Зинтык” -  бывший сотрудник МВД
6. Старуха -  соседка по дому.



ПЕРВОЕ ДЕЙСТВИЕ
Чердак развалившегося дома. Здесь стоит старушка со 
скворечником в руках. Ее взгляд встревоженный и 

застывший. Слышатся звук мотора бульдозера и голоса 
ругающихся мужиков.

- Да останови ты свой трактор!
- Блин, нажрался с утра!
- Всех здесь раздавит-передавит, начальник!
- Стой, стой, тебе говорят!
- Куда прешь, куда?
- Этот дом надо разваливать, а ты куда?!
- Что?!
- Этот дом, а не этот!
- Стой! А ну, слезай с трактора!
- Нажрался. Иди, проспись! ..
- Кто сказал, что я пьян? Сейчас этот дом развалю.
- Слезай, тебе говорю. Глуши мотор!

Мотор глохнет. Люди уходят, наступает тишина. 
Старушка вздрагивает.

С Т А Р У Ш К А. Пи-пи-пи... Неужели дождались? Родные вы мои... 
Залетайте в свой теплый домик. Я постелила вам тепленькую постель из ваты. 
Что же вы не летите? Неужели забыли меня? Я же вас вырастила, выкормила 
а потом вы улетели далеко-далеко.

На чердак влезают два существа, Зинтык -  крепкий, 
сбитый мужик и  Нур, юноша болезненного вида. Оба 
в хорошем настроении.

З И Н Т Ы К .  Давай, давай, проходи шустрей вперед! А ты молодец,Нурик 
не струхнул. С тобой можно в разведку идти.

НУР.  Захвалишь меня, Зинтык!
З И Н Т Ы К .  Главное, сработал чисто. Так, надо посмотреть, что там 

внутри.
Нур из-за пазухи достает дамскую сумму и дает Зинтыку. 

Зинтык извлекает все, что там находится.
З И Н Т Ы К .  Етишь твою мать, пустая... Не повезло. Эх, пропал день!.. 

Ладно, другие что-нибудь принесут.
С Т А Р У Ш К А ,  (не обращая на них внимания) Пи-пи-пи .Что же вы не 

летите в свой домик? Он ждет вас, родные мои....
Пауза.

3 И Н Т Ы К. Ты что, старуха? Кого ты там зовешь? И чего ты сюда 
спаршивым скворечником приперлась?

НУР.  Не трогай ее. Видишь, она не в себе.
ЗИ Н  ТЫ К. Наверно, крыша съехала, как у Мадам. Эй, бабка, сидела бы 

внизу в своей квартире, в тепле, а? Чего ты здесь третий день со скворечником 
бредишь?(Нуру).Где бинокль?

Н У Р. Я прошу тебя, Зинтык, не обижай старушку...
3 И Н Т Ы К. Где бинокль?
НУР.  Вон там, в углу, в коробке.
3 И Н Т Ы К. Это я ее обижаю? Ты что, рехнулся? Не я, а зять ее, который 

бросил старушку, а сам переехал в новый дом. Вот кто обидчик. Пусть идет к 
себе! Да ну вас, с вашим синтементами. (С пускается вниз)



Пауза.
С Т А Р У Х А .  Вот здесь было дерево, которое я растила 54 года, 2 

месяца и 16 дней. Его веточки доставали до этой крыши. А я, стоя здесь на 
чердаке, гладила их своими руками. Они чувствовали меня, как живые были. А 
этот скворечник на этом дереве целых три года служил домиком для моих 
родных птиц. Как они пели свои песни! Сколько их здесь выросло! А три дня 
тому назад распилили мое дерево...

Н У Р. Бабушка, успокойся, прошу тебя...
С Т А Р У Ш К А .  Лучше умереть, чем на старости лет видеть этот 

кошмар. Только вот Аллах не берет, наверное, грешная я...
Н У Р. Бабуся пойдем вниз... Пойдем,пойдем...
С Т А Р У Х А .  (Спохватившись). А скворечник? Птенцы прилетят, а 

домика нет. Заблудятся они, растеряются..
На чердаке появляется Зинтык.

3 И Н Т Ы К. Ты все еще здесь? Бабуся, я вместе тебя подежурю. 
(Берет у нее скворечник). За птенцов не бойся, я их встречу.

С Т А Р У Х А .  Спасибо, сынок. Пусть прилетают, растят птенцов.
Старуха с Нуром уходят вниз. Зинтык швыряет 
скворечник на пол.

З И Н Т Ы К .  Сдались мне твои птенцы! Подыхать тебе пора, а не 
лазить по чердакам!

Устраивается у  окна с биноклем и  сосредоточенно 
смотрит в окно соседнего высотного дома.

3 И Н Т Ы К. Ты смотри, голая... Совсем голая!... Молодая, как 
огурчик. Попадись мне сейчас, проглатил бы тебя., (продолжая смотреть). Не 
одевайся, прошу, не одевайся!...(появляется Нур)

Н У Р. Опять за ней следишь?
3 И Н Т Ы К. Не мешай!...
НУР.  Отдай бинокль!
3 И Н Т Ы К. Да пошел ты.. Вот, блин, оделась!
Н У Р. Я тебя прошу, отдай 6инокль!(Зинтык отдает бинокль). Зинтык, 

пожалуйста, выбери другое окно, ладно?
3 И Н Т Ы К. А ты что, ревнуешь?
НУР.  Она мне нравится, а ты похабно относишься к женщинам. 
З И Н Т Ы К .  Никогда не верь женщинам. Они одним глазом смотрят 

на тебя, вторым на других. И от мужчин ждут только одного, понимаешь, и
ничего другого. Сучье племя. Из-за них моя жизнь кувырком пошла Есть что- 
нибудь пожрать?

Нур взял бинокль уставился в окно 
З И Н Т Ы К .  Слушай, Нур, а она одна живет?
НУР.  Нет, с отцом, скошкой..
3 И Н Т Ы К. С кошкой?(смеется) И все?
НУР.  Других не заметил, (продолжая смотреть.) Уходит... 
З И Н Т Ы К .  Уходит? Кто?
НУР.  Девушка уходит. Теперь до вечера буду ждать ее До

встречи.
З И Н Т Ы К .  Значит вечером они все собираются? А днем?
НУР.  Кроме кошки, никого.
З И Н Т Ы К .  Неплохо было бы хоть кошку погладить, как ты

смотришь?
НУР.  Слушай, а к чему ты клонишь?.... Не смей...!



З И Н Т Ы  К Ты что, таких жалеешь? Они, понимаешь, нахапались, 
живут в овце удовольствие, а ты их жалеешь?! А других кто пожалеет — вечно 
голодных, холодных, бездомных? Несправедливо это, Нурик, понимаешь? Да 
мы с тобой РОбин Гуды. Знаешь такого героя? Мы, воруя у таких людей, сами 
кормимся и остальных кормим. И Черноликого, и Мадам, а ты развопился...

Н У Р. Я согласен с тобой, но...
З И Н Ы  К Понял, влюбился? (Нур молчит). Ну,что молчишь? 

Знаю, знаю, но она не узнает, что мы обчистили их квартиру.
НУР.  Может, другую возьмем?
З И Н Т Ы К .  Ну как ты не понимаешь, что здесь идеальная 

ситуация, здесь ничто не помешает?
Н У Р. А как я ей потом в глаза смотреть буду?
3 И Н Т Ы К. Я же тебе говорил, что все женщины -  падлы. Была 

у меня одна девушка. Правда, давно это было. Думал, любовь! Любовь с 
первого взгляда. А я бравый такой был в форме. И смотрела она на меня так 
влюбленно. А продала, как простую шавку. Не хочу вспоминать все это. Извени.

НУР.  (Без настроения). Что мне делать?
З И Н Т Ы К .  Возьми бинокль и внимательно посмотри на дверной 

замок. Круглый он, квадратный или фигурный.. Внимательно осмотри 
отверстие, прямое или змейкой?

НУР.  Кто открывать будет?
* 3 И Н Т Ы К. Это уже моя профессия, (показывает ключи).

НУР.  Потом что будет?
З И Н Т Ы К .  А это твоя профессия. Слушай внимательно: первый 

объект -  сервант, второй -  диван. Поднимешь и проверишь, что лежит под 
постелью И последний объект -  трюмо. И все, что попадается в руку -  все в 
сумку. Все это за три минуты, понял? Я тебя буду во дворе ждать. И не трусь 
Если что -  сигнал подам. (Свестит).

НУР.  Зачем, зачем ты меня тогда спас?
З И Н Т Ы К .  Чтобы жить, как люди! Иди, прогуляйся!
Н У Р. (Очень осторожно). Сегодня... не хочу я воровать...

Умоляю. .
3 И Н Т Ы К. А на что будешь жить?
НУР.  Очень прошу!..
З И Н Т Ы К  Тогда иди, не показывайся на глаза! Больше не

приходи!
Нур без настроения уходит. Появляется Мадам, 
вносит ковер.

МАДА М.  Помогите!.. Чего стоите? Ну-ка, помогай!
  —  3 И Н Т Ы К. Опять где-то у пенсионеров рухлядь сперла?

МАДА М.  Два дня на турнике висел. Никому не был нужен. Так 
что товар Мой, не ворованный. Это ты, по квартирам.

З И Н Т Ы К .  Но-но-но!
М А Д А М Не нукай! Где Нурик?
3 И Н Т Ы К. На прогулке.
МАДАМ.  Прогулки у нас специфические -  сбор на своем 

участке, выпрашивание мани-мани у прохожих, прикинувшись инвалидом, да 
ещё прочесывание дач.Зинтык, не надо пор|йть жизнь парню. Отпусти его. Куда 
сейчас отправил?

З И Н Т Ы К .  Не твое дело!
Пауза.
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МА Д А М.  Ладно, хоть ковер приташила. Иначе пропал бы день зря. 
(прошла в угол, где пустые коробки). Кто шейЛрИпся в моей комнате? Кто 
разрешил?

 __3 И Н Т Ы К. Не смеши! Где твоя комната?
М А Д А М. Где коробки лежат. Я прописана здесь!
»3 И Н Т Ы К. Твоя прописка на вокзале, или с учета снялась, да?
МА Д А М.  Не твое дело... Помоги!

Вешают ковер. В середине ковра дыра.
З И Н Т Ы К .  Ого, окошка имеется. Специально подбирала, да?
МА Д А М.  (Увидев). Зря пропал день...
З И Н Т Ы К .  Не страдай. Будешь через окошке на меня 

любоваться.
МА Д А М.  Я таких, как ты много видела. Предупреходаю, больше в 

мою комнату не входи! Это тебе не квартира, которые ты каждый день...
З И Н Т Ы К .  Но-но-но!..
МАДА М.  Тебе ещё льгота! Твоя льгота была в молодости.
МАДА М.  Смотрика-ка, угадал!
З И Н Т Ы К .  Вот смотрю на тебя и думаю, наверное, ничего 

раньше выглядела, да?
М А Д А М. Я и сейчас ничего выгляжу. Любуйся, перед тобой 

красавица Мадам Баттерфляй!
Музыка. Мадам снимает плащь и начинает 
танцевать перед Зинтыком. Виртуозно танцует.

—— —  Зинтык с удивлением смотрит. Он вспомнил
эпизод, который с ним случился, и вдруг руками 
закрывает глаза. Возвращается Нур.

З И Н Т Ы К .  (Яростно). Нет!... Остановись!!!
МАДАМ.  Не нравится?
З И Н Т Ы К .  Заглохни, говорю.. (Мадам остановилась)
Н У Р.Успокойся, прошу тебя!
З И Н Т ЫК .  Я тебе попляшу, расплясалась туг. Она тоже, именно 

так плясала...
Пауза.

Н У Р. Та девушка?
З И Н Т Ы К .  (Уходя 6 себ#) Да.. 31 декабря это было. Встречали 

Новый год в общежитии вместе с невестой. Только вдвоем были.;. Когда она 
начала танцевать, в комнату вошли два парня. Один из них оказался знакомым 
моей девушки. Они пошептались, и он потащил её из комнаты. Вскипело во мне 
все дерьмо, и начал я избивать их. Один инвалидом остался. Одним словом, 
знакомый оказался сыном моего начальника. И меня обвинили в попытке 
изнасилования. А сын начальника якобы спас её. Главное, девка-то 
подтвердила это! Меня освободили и от должности, и от звания, от всего. Ну, а 
потом исправительная колония. Где всех нас, как говорится “ментов”, содержат.

МА Д А М,  (через дырочку ковра). Ну и как, исправился, да?
, 3 И Н.Т Ы К.Исправился, как видишь. Туда хоть ангела посади, все 

равно выйдет дьяволом.
Пауза.

МАДАМ.  Плясунью свою не встречал больше?
З И Н Т Ы К .  Н-да. Наплясала она мне мою сегодняшнюю жизнь. 

Всех баб перевешал бы, кроме тебя. Ты и без того несчастливая.
Появляется старуха.
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С Т А РУ X А. Пи-пи-пи...
• ЗИНТЫК.  Чего тебе надо, старуха?
С Т А Р У Х  А. (увидев скворечник). Вот же где валяется. А я ищу 

дома, (смотрит во внутрь). Пустой..
З И Н Т Ы К .  Сама ты. пустая. Кого тебе надо?
Н У Р. Не кричи на старуху.
3 И Н Т Ы К. Надоела она мне. Птенцы мои ещё не прилетели?
Н У Р.Нет ещё. Прилетят они, обязательно прилетят.
С Т А Р У Х А .  Тогда вот здесь я посижу, вдруг появятся.
З И Н Т Ы К .  (Мадаму). Иди, проведи её.
МА Д А М.  Пусть посидит.
З И Н Т Ы К .  Кому говорю!?
НУР.  Пусть она посидит.
З И Н Т Ы К .  Ладно, я пойду другие чердаки проверять, может кто 

вернулся с работы. А бабка чтоб до моего прихода исчезла.(Уходит).
МАДАМ.  (Старухе) Ты сторонись его. Иногда он избивает всех 

нас. Вон, Черноликий однажды забыл деньги отдать, или припрятать хотел, так 
этот поставил его к стенке, нашел деньги и так избил, что тот два дня валялся.

 Н У Р. По моему он хороший...
МАДА М.  Будь осторожен. И ты Нурик с ним не связывайся. Не 

обижайся на своих родителей. Это мы уже потерянные. А у тебя -  отец... Дома 
все-таки лучше. И птицы возвращаются в свое гнездо. Только мы не можем 
Поздно..

НУР.  Давайте не будем об этом. А насчет Зинтыка вы напрасно. 
Кто меня спас, когда я чуть не умер в канаве? Не родители же. Я бы сдох, как 
собака, если бы не он.

М А Д А М. Ты же не понимаешь, для чего он спас тебя!
НУР.  Не надо... Теперь здесь мой дом!

Отходит в дальний угол. Вдруг старуха 
завыла, как собака, протяжную мелодию.

МАДАМ.  Эй, бабусь, ты чего? Никак смерть к нам зовешь?
^ Т А Р У X А. Смерть, говоришь, зову? Верно, зову, но не идет 

она. Давно зову. Грешная я в чем-то. Грешная.
МАДАМ.  Какие у тебя у старой грехи! Одни почетные грамоты, 

небось. Это у меня грехи, так грехи. Негде пробу ставить.
НУР.  (Подходит к Мадам). Мы недавно по глупости, с какими-то 

пацанами хотели грабануть аптечную лавку. Только успели разбить витрину, 
тут нас и слапали. Когда узнали, кто мой отец, ему тут же сообщили. А он, 
знаешь, отказался от меня, сказал, что я ему больше не сын и что меня судить 
надо. Испугался за свою репутацию. Вот какой справедливый оказался

* С Т А Р У Х А .  Г рехов-то у меня не было. Только может то, что в 
юности новую жизнь строили, к светлому будущему бежали.

МАДАМ.  Какой это грех? Нет на тебе греха, бабусь, успокойся.
С Т А Р У Х А .  Такой общественницей была... Замуж не выходила, 

семью вовремя заводить не хотела. Неужели за это Аллах наказал?
М А Д А М Л ы  пожалуй, бабусь, партийной была, а уж 

комсомолкой точно, а сегодня Аллаху претензии предъявляешь.
С Т А Р У X А. Не смейся, доченка надо мной. Вот доживешь до 

моих лет, и ты тоже Аллаху придешь. Мы все под ним ходим.И не всех он 
наверное любит. Одних любит, других -  нет.

С Т А Р У Х А .  Умереть.



Подходит Нур.
Н У Р. Я тоже хотел умереть. Вот тогда сильно напился и не 

помню, как очутился в канаве. Тут Зинтык меня и спас. Он теперь, можно 
сказать мне за отца родного.

С Т А Р У Х А .  Плохой он отец, грубый, крикливый.
МАДАМ.  Ты не вздумай ему это сказать. А то он похлеще зятя

твоего.

С Т А Р У Х А .  Мне бояться уже нечего. Перед самой войной, под 
сорок лет было, встретила Ислама. И вышла замуж. Я даже не поняла, любовь 
нгт тагнадо было. Сейчас понимаю, любила я его. А война мне его не вернула, 
проглотила. Видимо, грешна...

- ‘ МАДАМ.  Разболтались мы здесь. Не ровен час, шеф вернется, 
видит бабку, не дай бог. Слышь, бабка, домой говорю пора. Внизу твоя

квартира, кровать.. Дай-ка провожу тебя.
_ С Т А Р У Х А .  Сердце не лежит возвращаться в пустую квартиру
одесь теплее.

Мадам провожает старуху. Нур один. 
Подходит к скворечнику, внимательно 
смотрит. Пауза.

Н У Р. (В себе). И птицы возвращаются в своё гнездо.. (Резко 
берет скворечника). Э-ге-ге-ге!!! Возвращайте! ... Вы слышите меня 
возвращайте?!....

Уходит на крышу чердака, исчезает. 
Появляется странно одетый, но 
интеллегентный на вид человек.
Кажете# ‘коф -̂то разоэл1Щ я Что под 
ног валяется, бросает на улицу.

„ С Т Р А Н Н Ы Й  Ч ЕЛ О В Е К. Ты на кого поднимаешь руку? 
„.Кто ты такой? А я личность, свободный личность! Живу в демократической 

стране. Де-мок-ра-ти-чес-кой! Свободный!
о - П* (Увидев пустую кровать, успокоился)
ои, жена! Приготовь мне ванну! Кому говорят?!

Бросает портфель, не стал раздеваться, 
упал на кровать и заснул. Пьяный. 
Появляется Зинтык. Убедившись, что он 
пьяный, проверяет карманы.

3 И Н Т Ы К. Ты кто?
Э Н Г Е Л Ь. Я. Что ли? (трудно просыпается)
З И Н Т Ы К .  Да, ты! Или еще кто-то что ли есть? Кто ты? 
Э Н Г Е Л Ь .  Бывший. ..
З И Н Т Ы К .  Что бывший?
Э Н Г Е Л Ь .  Бывший преподаватель марксизма-ленинизма 

доцент Энгель....
о м и -г. • |у л Хотел сделать реверанс, чуть не упал.
З И Н Т Ы К .  Здесь не шутят.
Э Н Г Е Л Ь. А Почему? Жизнь и есть шутка. Сколько всерьез не 

вори, все равно получится шутка. Если человек это понимает, то накладывает 
на себя руки. Или, как я, начинает пить. А ты не пьешь, да?

З И Н Т Ы К .  Наливай!
Энгель показывет кукиш, Зинтык в его 
сильно ударяет.
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Э Н Г Е Л Ь. Не понял!
З И Н Т Ы К .  (повторяя). А сейчас?
Э Н Г Е Л Ь .  Сейчас все понял. Так сильно ударил, что я даже 

протрезвел немного.
3 И Н Т Ы К. Где нажрался?
Э Н Г Е Л Ь .  Это вы мне, уважаемы?
3 И Н Т Ы К. Где нажрался, спрашиваю?
Э Н Г Е Л Ь. А меня угостили. Бывшие студекгы. Да, да. Бывшие. Один 

из них. Когда шел сдавать бутылки. А он взял сетку -  бах! -  об тротуар.
3 И Н Т Ы К. Не понял!
Э Н Г Е Л Ь .  Яо бутылках. Едва паралич не хватил. За мной, говорит. 

Он идет, я иду. Не со мной, а за мной, говорит. Он идет, я иду за ним. Зашел он 
в бар, а меня не пускают. Эти салаги с автоматами стоят. Он им подмигнул, и 
они мне с честью пропустили. А знаешь, кто он?

З И Н Т Ы К .  Откуда мне знать?
Э Н Г Е Л Ь .  Тоже бывший.. Бывший инструктор райкома, а сейчас 

бизнесмен. Когда был студентом, ни разу трезвым его не видели. А сейчас не
пьет.

3 И Н Т Ы К. А ты, как свинья, да?
— — -—-  Э Н Г Е Л Ь. А ты что ли не пьешь?

3 И Н Т Ы К Пью! Вот сволочь, а для похмелки ничего не дал?
Э Н Г Е Л Ь .  Дал. Вот они, смотри! (Вынимает из кармана деньги и

поднимает наверх.) Вот они, завидуй, я -бывший доцент, преподаватель 
марксизма-ленинизма ЭНГЕЛЬ, фамилия необязательны! Кто знал, кто знал, 
что бывший студент своего бывшего педагога будет поить и ещё на похмелье 
давать.

Появляется Мадам.
З И Н Т Ы К .  Проводила?
МАДА М.  Она одинокая.. Совсем одинокая...
З И Н Т Ы К .  (Показав на Энгеля) Познакомтесь.
М А Д А М. Давайте, я...
Э Н Г Е Л Ь .  (Внимательно на нее глядя.) Не надо! И так вижу, кто ты

такая.
М А Д А М. А ты кто?
Э Н Г Е Л Ь .  Самый счастливый человек на свете -  Энгель. Только 

не путать с Энгельсом. Опустите букву “с” -  получится Энгель!
МАДА М.  Оказывается, есть счастливые люди на свете.
Э Н Г Е Л Ь .  Угадала. Сегодня счастливый тот, кто пьяный. Как 

только протрезвел -  все! Вот так вот, Мадам...
М А Д А М. Откуда ты знаешь мое прозвище?
З И Н Т Ы К .  Встречались когда-то, наверное...
М А Д А М. Не тебя спрашивают!
Э Н Г Е Л Ь .  Для меня все женщины -  Мадам.
3 И Н Т Ы К. Без разбора...(смеется.)
МАДА М.  Молчи, скотина!
Э Н Г Е Л Ь. Не говори так. Разница между человеком и скотиной в 

том, что человек умеет влюбляться. Вот возьмем меня. Я -  однолюб. А в 
красавиц я быстрее влюблюсь. У меня на курсе была одна красавица, 
влюбился. Она сидела на самой последней парте. Читаю лекцию. А сам на нее 
посматриваю. Она, заметив это, то наливо пересядет, то направо....
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тебя *3 И Н Т Ы К ° тличным педагогом оказался. Но напрасно выгнали

О М и т  ,^ ‘,7 Ы педагог’ да? Ты симпотяга, ты мне нравишься 3 И Н Т Ы К. Бывший.
потт/пим!/- МПЛДП М‘ ^  МЫ бЫВШИе- В°Т ПеРеД ТОбоЙ СТОИТ 6ЫВШИЙ
сотрудник МВД. Поэтому так любит следить за внутренними делами А ты 
бывший педагог Энгельс, да?

Э Н Г Е Л Ь .  Опусти букву “с”.
^ Л А ^ г д е наш бывший мастер телеателье Черноликий? 
о и н Г Ы К. Пошел собирать бутылки.

наш юноша влюбленный с печальным взглядом? о и п I ы К. Сорвался и убежал куда-то.
нашего общ еств М' ^  ПраВД3’ ЗДесь собирались исключительно сливки

? ,ИЛ п 1 Ы К Атыс 06651 иачинай. Зовуг-то тебя как?
М А Д А М. Я есть и меня нет.

п !  ?  К Лучше спой лам, подними настроение.
рождения А ЧТ° ’ И подниму' Тем более> сегодня у меня день

Пусть к Разрешите Мадам, поцеловать вашу нежнейшую ручку
11усть мои роцелуи будет скромным подарком в честь такого дня (Взяв из 
кармана денег, приподносит ей как цветок). Днядвэяв из

МАДАМ.  Как ты меня возвеличал!
ВаттерфлеМ "  Т Ы *  НУ’ ^  Уважаемые 3Р«™ли! Выступает Мадам

Мадам поет и танцует, остальные 
поддерживают её. Появляется 

м а п л Черноликий с сумкой.
МАДАМ.  Испортил песню, дурак!
% н г  Iль* !} ОШО будешь жить- только вспоминали тебя!

[ ,  ь - ла|<ои толк от того, что долго будешь жить?
1 Р Р I  п  п м ^ ! г /  ^ Г0ДНЯ веселый? С удачей, что ли? 

тут. Праэдникчто л.Гсегодня? А К а К Н е  вСеГДабЫТЬ и
3 И Н Т Ы К. Угадал. Что в сумке? 
и с п  и М Наверное, подарки для меня.
Э Н Г Р П к м КИЙ Сна̂ ала представлюсь. Я -  Черноликий 
и г о . .  Меня зовут Энгель. Бывший ученый.

ты ученый. Р Н 0 Л И К И Й  Могли бы и не представляться. Я и так вижу, что 

Э Н Г Е Л Ь .  Как? По мне видно?
я н г р ^ р ^ 1* *  насквоэь людей вижу, как на рентгене 

человека? М6НЯ удивили- Неужели я похож на умного ученого

вы здесь на чердаке? Д о к л а д ^  °НИ " Если умные’ почему

3 И Н Т 2  Я УЛЫбЭЮСь! ^ а ю с ь !...
^ Е Р Н О Л И К И Й .  Всегда готов!

Приподнимает сумку, опрокидывает ее. Из 
нее падают колбасы.
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З И Н Т Ы К .  Гдеб^фГ?
Ч Е Р Н О Л ИК И Й. Привезли на мусорную свалку. А мы тут как тут. 
Э Н Г Е Л Ь. На мусорную? Вы в своем уме? Разве это едят?!

Выбрасывает колбасы прочь.
о и г  г̂ гУ*. Ну-ка, давайте пробу снимаем. Эй.ученый, снимай пробу! 
Э Н Г Е Л Ь. Я ещё пожить хочу немножко...
МА Д А М.  (Зинтыку). Тогда ты!
З И Н Т Ы К .  Перед едой необходимо профилактика.
М А Д А М.  Ни у кого нет, что ли, в честь моего дня рождения? 
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  В честь дня рождения?

Г 3 И Н Т Ы К. Я же сказал, что сегодня праздик. Закуска есть, а вот 
Э Н Г Е Л Ь. Главного- нет! ! .
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Господа! Закройте на секунду глаза!

Все закрывают глаза. Черноликий из 
V, . _ кармана достает бутылку всщки.
Хоп-ля! Откройте глаза!

МА Д А М.  Вот это да! Что-то я молчуна нашего сегодня не узнаю 
Какой-то ты не такой!

З И Н Т Ы К .  Давай сюда. Начинаем профилактику. 
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Не трогай! Сначало накрываем праздичный стол.

Быстро организуется стол. Мадам сажаю 
на единственный полусломенный стул. 
Черноликий наливает в кружку водку и  
торжественно преподносит Мадам. 

МА Д А М.  Пьем не за несчастную любовь, а за любовь без счастья! 
Всем желаю счастья без любви!

Э Н Г Е Л Ь. А счастья без любви не бывает.
Мадам пьет до дна и бросает кружку 
вверх. Черноликий её ловит, наливает и 

_ —  дает Зинтыку.
3 И Н Т Ы К. Я посвящаю этот тост не только тебе, но и себе... Не 

только,себе, но и всем, кто живет на чердаках.
МАДА М.  Что тянешь? Говори тост!
3 И Н Т Ы К. За то, что мы жили лучше других!

Пьет и  бросает кружку. Черноликий 
о и г  с п 1 и наливает и дает кружку Энгелю.

гГ Неплохо сказано... Я — однолюб. А хочется быть 
влюбленным Разница между животным и человеком именно в этом и состоит 
Желаю тебе большой, большой любви.

МА Д А М.  (Яростно).Не надо! Никого не хочу любить! Ни кого! Я была 
влюблена целых пятнадцать дней. Такое не может повториться Хочется 
плакать, рыдать!... Можно?

Э Н Г Е Л Ь .  Только не при нас.
Чтобы поднять настроение Мадам,
Энгель начинает петь.Капитан, капитан, улыбнитесь,

Ведь улыбка это флаг корабля!
ВСЕ.  Капитан, капитан, подтянитесь -  

Тол ько смелы м покоряются моря.
Все опладируют, Мадам улыбается.



Ч Е Р Н О Л И К И Й .  (Наливая себе). Поднимаю тост за то, мы убегая 
из своих темных подвалов, боясь весеннего паводка, нашли этот светлый 
чердак.

Э Н Г Е Л Ь. Не плохо сказано.
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Отсюда ближе небо, а там наше будущее За 

наше будущее?
Все едят, разговаривают друг с другом, 
Смеются

Э Н Г Е Л Ь .  (Черноликому). Понимаете, уважаемый, имя, простите, 
запомятовал?

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Черноликий. Ну, что?
Э Н Г Е Л Ь .  Как? Что это за имя такое? Почему не Светлоликий?

Почему?
З И Н Т Ы К .  Здесь ни у кого имени не бывает. Свободная зона.
Э Н Г Е Л Ь. Да, да. Именно свободная. Я эту свободу давно 

почуствовап. Преподавал учение марксизма-ленинизма...!
З И Н Т Ы К .  Мазохизма!
Э Н Г Е Л Ь .  Что?
З И Н Т Ы К .  Дуризма, говорю!
Э Н Г Е Л Ь. Не нервничайте, уважаемый. Тем более, я не вам 

 рассказываю...
3 И Н Т Ы К. А ты знаешь, кто хозяин этой хаты?

»ЭНГЕЛЬ.  По всей видимости, вы. Но какое это имеет отношение к 
нашей теме?

3 И Н Т Ы К. Да ну тебя, (отходит).
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Продолжайте, ученый!
Э Н Г Е Л Ь ,  Ученый.. Никому эта ученость не нужна стала. Все 

перевернулось вокруг, люди в одночасье изменились. Преподавал, преподавал 
и все в пустую. О, как сложно осознать все это, но увы.. Все мои коллеги сходу 
изменили своим принципам -  кто преподавал атеизм, стал иторию религии 
читать, кто говорил об одних нравственных принципах, обратился к другим, а я 
не смог, понимаете, не смог. Не смог поменять свои позиции, и вот результат.

о и Г I  п1 К д говоришь> что ученый. Какой ты ученый? Ничтожество!
О Н Г Е Л Ь. Вы забываете, скем говорите! Да, я ничтожество. Но это с 

вашей точки зрения. А с моей точки зрения -  вы ничтожество!
З И Н Т Ы К .  Подойди, ко мне... (Зинтык сильно удоряет его. Энгель 

падает и плачет. Мадам кидается его успокаивать).
Э Н Г Е Л Ь. Не надо, не надо. Я это заслужил. Домашние и те 

перестали понимать меня и отвернулись. Тогда я активно стал посещать 
"ивные заведения, и мне встретились люди наподобие вас... Простите, мне. 

“Онихлушали мои вдохновенные речи, а я нашел родственные души. Вот где 
были настоящие люди, а не там, на кафедре. И я решил бежать от страшного 
мира к свободе. Хотя бы один раз в жизни человек должен жить по своему... Не 
гоните меня, пожалуйста... Я свободный алкаш..

З И Н Т Ы К .  Вот паразиты! Съедобную колбасу выбрасывают на 
помойку, лишь бы трудовой народ не ел.

МАДАМ.  А откуда водку достал, Черноликий?
 ̂ « Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Мужик стоял в очереди. Предложил ему три палки 

за бутылку. Он и согласился.
З И Н Т Ы К .  Бартер, значит?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Вроде...
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З И Н Т Ы К .  Много дал. В другой раз -  баш на баш. Палку за бутылку.
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Всегда готов!

Мадам ппдходит к  окну. Музыка. Мадам 
медленно подходит к каждому, смотрит в 
глаза. Поет душераздирающую песню. 
Опустив головы, все слушают. У  всех на 
глазах слезы. Как пуля влетает радостный 
Нур.

НУР.  Дорогие!.. Хочу вам сообщить о том, что я по настоящему 
влюбился!

. Э Н Г Е Л Ь .  Простите, можно узнать в кого? I |
. Н У Р. В девушку из соседнего дома. Я ждал ее возвращения, хотел 

признаться в любви, прочитать ей стихи.
Слышу ли голос твой 
Звонкий и ласковый,
Как птичка в клетке,
Сердце запрыгает;
Встречу ль глаза твои 
Лазурно-глубокие,
Душа им навстречу 
Из груди просится.
И как-то весело,
И хочется плакать,
И так на шею бы 
Тебя я кинулся.

Э Н Г Е Л Ь .  Позвольте представиться, я Энгель, тонкий ценитель 
поэтического прекрасного. А Вы?

НУР.  Нур...
Э Н Г Е Л Ь .  Это и видно. “Луч света в темном царстве..." Дерзайте, 

— молодой человек!
З И Н Т Ы К .  (схватив его за шиворот). Что ты врешь, пудришь всем 

мозги! Да кто в тебя влюбится? Ты -  бомж, понимаешь, бомж. Наркота! Ишь, 
влюбился! Да кто может нас, бывших людей, полюбит? А ты мечтаешь о любви! 
Опустись на землю, вша худая! Правильно сделал отец твой, что отказался от 
тебя.

НУР.  Неправда, Зинтык, нас можно любить. Не топчи мою мечту. И не 
убеждай, что все девушки плохие. Она прекрасная. И я не допущу, чтобы мы 
ворами зашли в ее квартиру. Если это случится, я себя возненавижу, тебя, 
Зинтык, всех, всех...

Не успел Нур подойти к Зинтыку, как тот 
его опередил и  несколькими мощными 
ударами свалил юношу. Все напуганно 
глядели на эту сцену.

Слышно голос старушки:иПи-пи-пи."
З И Н Т Ы К .  Никаких скворечников здесь не должно быть, слышите? 

Работать надо, работать. Что жрать будете завтра? А наша работа — просить, 
воровать, унижаться! Другой жизни у нас нет! Поняли! Спать всем, спать!

К О Н Е Ц  П Е Р В О Г О  Д Е Й С Т В И Я
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Д Е Й С Т В И Е  В Т О Р О Е
Утро. Нур спит. Зинтыка нет. Не спят 

Мадам, Черноликий, Энгель. Еще не рассвело. Энгель что-то рисует на 
коробку.

МАДА М.  Рассветает ... Боже, какая в мире тишина.
Э Н Г Е Л Ь .  Тишина.. В такой тишине мир, наверное, и рождался. Из 

тишины, а потом появился росток, превратился в цветок, потом много-много 
других. Такая огромная земля в цветах?

Оказывается, Энгель что говорит- того и  
рисует, и показывает Мадам.

М А Д А М. Да, красота была! И как-будто ничего плохого нет на этом 
свете. А может, и сейчас новый мир рождается? Как-никак, третье тысячилетие.

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Нет,это мир так умирает....
Э Н Г Е Л Ь .  (Бросает коробку в сторону) Ну, уважаемый, что за 

пессимизм в ваши годы?
Черноликий ничего не отвечает и отходит 
вглубь чердака.

МАДА М.  Спит, малыш..
Э Н Г Е Л Ь .  Это вы о Нуре? Пусть высыпается. Досталось ему от 

вашего шефа. Надо было ему и нам всыпать. Всем вместе. А что? Чтоб вперед 
знал.

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Потом по одному нас изобьет. Или, что самое 
страшное, выгонит на улицу. А без него мы не жильцы.

Э Н Г Е Л Ь .  Как? Мы же от всего свободные граждане. Что такое вы 
уважаемая, говорите?

М А Д А М. А то, что Зинтык краны нам всем перекроет, и нас те же 
бомжи с наших участков прогонят. Он человек известный, крыша наша, одним 
словом, мент. Так что, уважаемый ученый, вы тоже это учтите.

Э Н Г Е Л Ь .  Нет, я такого не потерплю. Я ему все скажу, а если 
попробует возразить, я ему отвечу. Надеюсь, вы мне поможете?

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Яне помощник. (Энгель удивленно смотрит на 
него) Да, не трущу я, просто мужиченка слабенький, еле-еле дышу, насквозь 
трухлявый. Давайте лучше о чем-нибудь другом?

М А Д А М. Ну, как знаешь...
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Вот какую смешную историю услышал я от 

одного мужика. Мужику нагадали о том, что его смерть настигнет в 
авиакатастрофе. И боясь этого он никогда не летал самолетом. Но однажды 
ему дали горящую путевку в санаторий и нужно было добираться до моря 
только самолетом. Кое-как его уговорили сесть на самолет. Летит он, значит, 
ну, думает ничего за один раз не случится. Глянул в иллюминатор, а там мотор 
горит. Ну все, думает, понял. Взломился богу, что ты делаешь? Меня можешь 
хоть где достать, но эти люди, летящие со мной при чем? А бог ему: “Ты 
знаешь, сколько трудов стоило мне, что бы вас всех здесь собрать вместе в 
один самолет.”.

Кроме нею никто не смеется. Энгель 
берет пустую коробку без дна и просунув в 
нее юлову, изображает телевизор.

Э Н Г Е Л Ь .  Уважаемые телезрители! По каналу НТВ -  чердак. 
Начинается пресс-конференция на тему “Эти любезные животные”. У нас в 
студии знаток животного мира, доктор все возможных наук, доцент Энгель. Он с
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удовольствием ответит на ваши вопросы. Прямой эфир. Телефон для контакта 
9-99-99!

МА Д А М.  Что же ты кричишь, разбудите Нура.
Э Н Г Е Л Ь .  Н-да, запамятовал. Пусть спит младое племя. Какое тут 

телевидение, если электричества нет
Пауза, все смотрят на улицу.

Э Н Г Е Л Ь .  Вон где, телевизор!
Ч Е Р Н О Л И К И  Й.Когда нашу роту отправили в Чернобыль, то 

сначала сбрили нам все волосы. Надев нам плащи из полиэтилена, напоив 
пятьюдесятью граммами спирта, запускали в энергоблоки. Работали всего по 
полтора часа в день, лога не стали ходячими аккумуляторами. Подойдешь к 
машине, бывало, маленькие лампочки загорелись сами по себе. Так что, 
Энгель дорогой, есть у нас аккумулятор.

Э Н Г Е Л Ь .  Уважаемый, держитесь, крепитесь. Что же ты плачешь? 
Мы же мужики!

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  (Резко). Какой я мужчина, после Чернобыля? Эх, 
тыЭ еще ученый. Ты же сам видишь, я не человек, а труп ходящий.

Э Н Г Е Л Ь .  Прошу прощения. Я не думал, что...
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Ладно уж... Утро говорите, красивое. А я не могу 

на него смотреть, атрофировался в восприятии.
МА Д А М.  Что ты жалости рассказываешь? Что бы пожалели что ли? 

Мы сами пришли на этот чердак, и не надо нам ничего, симпатичный. Но я тебя 
уже не полюблю. Ты знаешь, какая у меня была любовь? Сумашествие сладкое 
было. Сладкое сумашествие. Такое не может повториться. Такое бывает только 
один раз. И сейчас, я люблю его. Люблю... Люблю...Люблю!...

Падает на кровать.
Э Н Г Е Л Ь .  Что это с ней?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  С ней это часто бывает. Видимо, досталось ей 

сполна в жизни. А этот Зинтык, иногда ей по голове бьет.
Э Н Г Е Л Ь .  Она вроде нормальная.
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Именинница, иди отдыхать. Ты же совсем не

спала.
Э Н Г Е Л Ь .  Хотя кто сегодня нормальный...

Раздался грохот пддакнцей лестницы.
Вскрик старухи.

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Это же старуха наша!
Э Н Г Е Л Ь. Надо ей помощь. Ну-ка, Нур, проснись.. Спустись, давай 

поможем. Не дай бог, разбилась. Скорей. (Нур спускается).
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  И что ей не спится. Ходит и ходит сюда. Еле 

двигается, а ходит.
Гэлос Нура: "Она просится к нам наверх”.
Черноликий спускается. Поднимаются.

НУР.  Бабушка, зачем полезла на чердак? Опасно же? Садись...
С Т А Р У Х А .  Сон приснился. Страшный сон про вас. Будто болезнь 

черная пришла и в вас затаилась. Изнутри точит-точиг. И скоро вас заберет. 
Испугалась я. Точно так дочку мою болезнь забрала. Родилась она у меня от 
Ислама болезненной, а когда вышла замуж, я обрадовалась, вот, думаю, и 
уйдут болезни. Родила внучку, а сама умерла. Эго и-за меня. Грешна я, грешна.

Н У Р. Не волнуйся, бабушка, видишь мы все живы. Это просто дурной 
сон. Ложись здесь, отдохни.

С Т А  Р У X А. А сон-то про вас приснился, а не про меня.
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Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Замолчи, старуха, не накликай смерть.
Н У Р. Ты чего?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  И ты замолчи, а то точно накличите.
Э Н Г Е Л Ь .  (Черноликому). Уважаемый, а я был о вас лучшего 

мнения. Главное, не теряйте гордости. Пусть внешне мы отличаемся от 
“порядочных людей”, но у нас есть достоинство. До-сто-ин-ство!

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  О чем ты говоришь, чудак? Достоинство? Да нет у 
меня достоинства — ни человеческого, ни мужского. Ушел тихо из дому на все 
четыре стороны. Я на жену не в обиде, ни на кого. Сам виноват. Погнался за 
длинным рублем в саркофаг. Платили шикарно за потерю достоинства. Дочка 
часто снилась, звала меня. Вот я и вернулся в этот город, недавно. Н-да. И 
здесь никому я не нужен. Боже мой, что я наделал!? Мне никто этот грех не 
простит.

На чердак с шумом поднимается Зинтык.
З И Н Т Ы К .  Подъем, рабы божьи! Даю сорок пять секунд. Все уже на 

работу вышли, а вы дрыхнете. Это ещё кто валяется тут? Бабка? Кому я 
говорил, чтоб её не было?

Н У Р. Не трогай ее, Зинтык.
З И Н Т Ы К .  Что, опять повторить вчерашнее?
НУР.  Повторяй. Но ее не трогай. Она давеча ушиблась, пожалей ее, 

Зинтык, пожалуйста
З И Н Т Ы К .  Ладно, не хочется портить с утра настроение и себе и 

вам. А ты что, именинница Мадам Баттерфляй, валяешься?
МА Д А М.  Больничный у меня. (Кое-как встает).
З И Н Т Ы К .  Чего? У тебя давно климакс. Девка, тоже мне.
МА Д А М.  Сука ты, больше никто.
3 И Н Т Ы К. Я тебе сегодня не начислю зарплату. Ты меня поняла?
Э Н Г Е Л Ь .  Пожалуйста, не разговаривайте с женщиной грубо.
З И Н Т Ы К .  Кто это? А ты ещё здесь? Не убежал? Ну если так, я тебя

принимаю на работу.
Э Н Г Е Л Ь .  Что значит -  на работу?
З И Н  ТЫ К. Будешь работать на общак или катись к чертовой матери. 

Здесь тебе не гостиница и проходной двор. Ну как, теперь понятно?
Э Н Г Е Л Ь .  Как иногда жаль подминаться обстоятельствам. Видно в 

жизни всякое бывает. Терпи, мой друг Горацио!
З И Н Т Ы К .  Всем пожрать и на работу. Черноликий, у тебя осталась 

колбаса?
4 Е Р Н О Л И К И Й. Да.
З И Н Т Ы К .  Дай сюда. Пусть пожрут.

Зинтык раздает колбасу Энгелю, 
Черноликому Мадам и Нуру. Вдруг 
Черноликий отбирает у  Нура колбасу и  
отталкивает его.

З И Н Т Ы К .  Эй, ты чего?
Ч Е Р Н О  Л И К И  Й. Пусть там где-нибудь пожрет. А то не работает, 

стихи читает. А жрать мы приносим. Ничего!
З И Н Т Ы К .  (Удивленно). Ну ты даешь! А вообще-то правильно 

мыслишь. Пусть вкалывает.
Э Н Г Е Л Ь .  Тогда я с юношей поделюсь.
Ч Е Р Н О Л И К И Й ,  (зло). Я сказал, не надо давать поблажки!
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3 И Н Т Ы К. Ты, ученый, но устанавливай тут свои порядки. Знай свое 
место. Нур иди вниз и подожди меня там. Чего стоишь, иди, говорю. (Нур 
уходит вниз).

М А Д А М.  (Черноликому). Чего пожалел кусок колбасы для парня? Эх 
ты, мужик недоделанный!

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Замолчи, шалава, что ты понимаешь. Замолчи, 
говорю, понятно?

ЗИ Н  Ы К. Правильно, правильно. Ишь, какие жалостливы! Итак, 
слушайте разнарядку! Черноликий, бери коляску, сегодня поработаешь 
инвалидом. И только попробуй заныкать деньги. Кишки выну.

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Знаю, мог бы и не напоминать. Ешь колбасу, 
тебе, как начальнику больше полагается.

З И Н Т Ы К .  Хвалю. Уважаешь начальство. (Жуя колбасу.) А ты, 
философ, на малый рынок.

Э Н Г Е Л Ь .  Позвольте узнать, что мне там делать?
З И Н Т Ы К .  Что всегда. Бутылки собирать. А кто будет мешать, 

скажешь, что работник Зинтыка. Усек?
Э Н Г Е Л Ь .  Как не усечь. А можно сказать, я ишак своего хозяина?
З И Н Т Ы К .  Нофилософсгвуешься! А мы с Нуром по 

индивидуальному графику работаем. Встречаемся через каждые два часа. 
Ясно? Здесь встречаемся. Черноликий, а колбаса еще осталась?

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Есть еще, а что?
З И Н Т Ы К .  Бартером займешься сегодня по пути ясно?
Ч Е Р Н О Л И К  ИЙ.  Ясно, ясно, а вы, начальник, ешьте колбасу...

Черноликий и  Энгель пошли к  выходу.
З И Н Т Ы К .  Эй, ты, ученый, останься на минуту. А ты (Черноликому) 

иди, иди. (Энгелю). Дело есть. Надо один вопрос решить.
Э Н Г Е Л Ь .  Может потом? (пытается уйти).
З И Н Т Ы К .  Сейчас (Энгель остается). В свое время мой шеф 

требовал прверять карманы сомнительных личностей. Ты уж извени меня, не 
могу отвыкнуть от профессиональной привычки.

Э Н Г Е Л Ь .  Деньги хочешь забрать?
3 И Н Т Ы К, Ну почему срузу -  деньги? А может в твоем кармане 

имеются острые предметы, вроде ножа?
Э Н Г Е Л Ь .  Проверяй.
З И Н Т Ы К .  Лицом к стене! Руки вверх! Вот так вот...

Обыскивая Энгеля Зинтык указательный 
палец просовывает в задний карман, но 
тот резко хватает его за руку.

Стоять!
Э Н Г Е Л Ь. Я тебя узнал!
З И Н Т Ы К .  Узнал?
Э Н Г Е Л Ь. Да, это ты! Два года назад после лекции я зашел в кафе и 

выпил всего лишь сто граммов. Вышли на улицу, сижу на скамейке. И вот тогда 
вы появились вдвоем, как два эсесовца. Обьявив подозрительным, увезли в 
опорный пункт и начали обыскивать. И ты точно, как сейчас, двумя пальцами 
проверил задний карман. А деньги-то были в потайном кармане пиджака. 
Заставив подписать протокол, что я пьяный. Отправили меня в вытрезвитель. 
Хороню, что водитель ваш порядочным оказался, вот он и отвез меня домой.

3 И Н Т Ы К.Мало ли кто тебя обыскивал!
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Э Н Г Е Л Ь .  Нет, это был ты! Эту родинку не забудешь. А на другой 
день хотел отдать дома зарплату, а она исчезла.

3 И Н Т Ы К. Да что ты врешь, падла! Да ничего в твоих карманах не
было.

Э Н Г Е Л Ь .  Смотри сюда! В глаза! Что ты глаза прячешь? Это такие 
как ты, все развалили. Вы же нас, как тараканов, давили в этой жизни, и на 
улицу выкинули. Хочешь и здесь нас достать? Командовать хочешь? Вот тебе! 
(показывает кукиш).

3 И Н Т Ы К. О какой жизни свестишь, хлам старый? (ударяет
кулаком).

Началась драка. Но так случилось, или 
Энгель действительно сильным был, или 
ему что-то под руку попалось. Зинтыкаон 
избил.

Э Н Г Е Л Ь .  (Уходя). Вот так вот. Ты на том свете будешь ползти под 
ногами как таракан, а я буду цветочком рая. Мною будут наслаждаться, а тебя 
как таракана раздавят! До встречи на том свете, господин таракан!

Энгель уходит. Пауза. Из глубины чердака 
появляется старуха и Мадам.

МА Д А М.  Немного отдохнула?
С Т А Р У Х А .  Вздремнула...
МА Д А М.  Ничем угостить тебя.
С Т А Р У Х А .  Ничего мне не надо.
МА Д А М,  (Подойдя к столу). Иди сюда., (наливает водку). Иди, иди ...

Старуха отказывается, Мадам 
настаивает, старуха пьет.

С Т А Р У X А. А я сегодня думала, что птенцы прилетят и сядут на 
дерево.... Запоют свои красивые песни... Дерево-то спилили...

МА Д А М.  Что ты из-за дерева убиваешься? Подумаешь, спилили.
Все старое ломают, деревья тоже.

С Т А Р У Х А .  Это дерево, знаешь, как я звала? Исламом назвала, как 
мужа. Во время войны с фронта окровавленную форму убитых солдат 
привозили. А мы их стирали и обратно на фронт. А воду от стирки я сливала во 
дворе в ямочку. После войны двор заасфальтировали, но в одном месте 
асфальт треснул и в трещине появился росток. Жалко стало его. А он рос. Я 
испугалась, что затопчут его, ломом вокруг сломала асфальт и оградила. А 
росток назвала Исламом. Смотрела на растучее дерево и всякий раз 
вспоминала Ислама. А скворечник по моей просьбе сделал зять. Золотые руки 
у него... золотые....

Появляется Зинтык.
3 И Н Т Ы К. О каком таком золотые идет речь?

Увидев изуродованное лицо Зинтык,
Мадам испугалась. А старуха уже не в 
состоянии пугаться. Она только улыбается.

С Т А Р У Х А .  Ая думала, зять пришел.
3 И Н Т Ы К. Ты что, не узнаешь меня?
МА Д А М.  Это ты, Зинтык? (Смеется). Наконец, кто-то тебя навалял. 

Кто? А может и задницу за одно надрали? Скажи , кто?
3 И Н Т Ы К. Не твое собачье дело.
С Т А Р У Х А .  Однажды мой зять тоже пришел домой с побитым 

лицом, как у тебя..



3 И Н Т Ы К. А ну, замолчи, надоело мне слушать про твоего 
паршивого зятя...

С Т А Р У Х А .  Побойся Аллаха! Он не паршивый... Он добрый... 
Золотой...

З И Н Т Ы К .  Брысь отсюда, старая карга!
С Т А Р У Х А .  Грешно так говорить... грешно... грешно (уходит).

Пауза.
З И Н Т Ы К .  Вот сейчас можно и поговорить с тобой.
М А Д А М. О чем ты хочешь говорить?
3 И Н Т Ы К. Ты что, хочешь узнать, кто мне задницу надрал? Скажи,

хочешь?
М А Д А М. Да не помешало бы?
3 И Н Т Ы К. Не успеешь узнать, как на том свете окажешься.
М А Д А М. Ты что это задумал, козел?
З И Н Т Ы К .  Что?
МАДА М.  Мент -  козел!
З И Н Т Ы К .  Спокойно, спокойно. Я тебя сейчас столкну с этого 

чердака, и что станет с тобой? Жалкий трупик. И что была ты, что не была... 
Кому нужна твоя жизнь? Никому!

МАДА М.  Подумешь, испугал! Не боюсь смерти. Вот смотри... (хочет 
бросаться). Я любила, и меня любили. Так что и умирать не жалко. Ну, что 
застыл, бросай меня вниз. Что, боишься, да?

З И Н Т Ы К .  Тебя, что ли?
М А Д А М. Ты когда-нибудь слышал о мертвой хватке?
З И Н Т Ы К .  При чем здесь мертвая хватка?
М А Д А М. Ты думаешь, что я одна падать буду? Ты будешь талкать 

меня, а я тебя обниму, и мы вместе полетим к чертвой матери. Согласен? Ну, 
что уставился? Ну, иди, иди сюда...

З И Н Т Ы К .  Дура, я и не думал сталкивать тебя. Живи!...
В это время на чердак появляется 
Черноликий. Он долго смотрит на Зинтыка.

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Ты кто? Не слышишь, что ли, ты кто?
3 И Н Т Ы К. И этот свихнулся, ну и работнички! Водку принес?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Кое-как узнал. Бартер отменяется!
З И Н Т Ы К .  Говори толком, что случилось?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Там... философ...
МАДА М.  Что?!_
Ч Е Р Н О Л И К  Й. Мы стояли около малого рынка, ожидая 

покупателя. Вдруг он резко схватился за живот и упал. Иди, говорит, срочно 
вызывай скорую помощь. А я его сюда затащил.

З И Н Т Ы К .  Где он?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Во дворе.
3 И Н Т Ы К. Во дворе? Вот и расплата настала. Теперь моя очередь 

наслаждаться его смертью. Где он, говоришь, лежит, во дворе? (выгладывает 
на чердака). Точно, лежит, корчится. Ну что, философ, видишь, я любуюсь! Это 
тебе не рожи бить. Прощай, философ 18 века! Желаю тебе еще немного 
покорчиться!

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Замолчи, Зинтык!
З И Н Т Ы К .  (Обарачиваясь.) Что? Ты повысил голос на хозяина?
Ч Е Р Н О Л И К  ИЙ.  Расплата пришла за все твои грехи, Зинтык. 

Скоро и ты будешь корчиться от боли и умрешь страшной смертью.



3 И Н Т Ы К. Ты что болтаешь?
Ч Е Р Н О Л И К  ИЙ.  Колбаса вся была отравью! Из мяса бешеной 

коровы...Яд!
МАДА М.  Что? Ты знал об этом и все равно принес?
З И Н Т Ы К .  Что ж ты, труп ходячий, наделал? Срочно нужна 

профилактика, срочно!
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Поздно. Раз философа схватило, значит, скоро и

нас...
МАДА М.  Это же подло...
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Прости меня. Обижен был на весь свет. Думал, 

что такие, как мы, не имеем права жить. Мы же как язва на моем теле.
З И Н Т Ы К .  Если ты язва, мы-то тут при чем? Какой же ты падла. 

Неужели так сдохну? (Отошел в угол и тихо заскулил.)
Ч Е Р Н О Л И К  Й. Я не боюсь ада. За мной столько грехов. Не боюсь 

божьего суда. Столько бед видел в своей жизни. Взвелся на эту жизнь, на этого 
Зинтыка и сгоряча решил всем отомстить. И только сегодня, когда утро 
встречали втроем, понял, что совершил ошибку. Но было поздно. По этому 
Нуру не разрешил съесть эту колбасу.

М А Д А М. Ты молодец! Не осунодай себя. Умирать, так умирать. Не 
жалко. Я давно хотела. С этой жизнью меня давно уже ничего не связывает. Я -  
подкидыш. Мать родила меня и бросила на вокзале. Лучше бы тогда умерла. 
НетЮ, меня подобрали, сдали в детдом. До 14 лет я прожила там, потом ушла 
на улицу. Но и там, волчья жизнь... Была красивая, потому мужики комне как 
мухи на мед... Сейчас я им плеву.. Ты слышишь, плеву -  тьфу!!!!

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Остановись! Как тебя зовут?
МА Д А М.  Асия. А тебя?
Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Камиль.
МАДА М.  Камиль? Его тоже звали Камилем. С ним мы 

познакомились случайно, на танцплощадке. (Музыка, они медленно крутятся на 
музыку). Мы полюбили друг-друга как сумашедшие. 15 дней длилось мое 
счастье. Потом нас поймали... Его забили до смерти, а меня держали в 
заперти. Издевались без конца. Узнав, что я беременная от него, вышвырнули 
на улицу. Мне осталось лишь скитаться по вокзалам. Господи, грешна я, 
грешна! Зачем я родилась на этот свет? Прости господи. Свой ад я прошла на 
этой земле. Только одного прошу, не дай повторить мою судьбу дочери моей. 
Пожалей, господи!

Ч Е Р Н О Л И К И Й .  Прости, Асия...
Мадам медленно спускается вниз. 

Вернулся домой после скитаний по стране с одним желанием увидеть дочь. Не 
зайти не посмел, уже больно много горя я им принес. Так стоял в подъезде и 
курил, пока меня не узнал сосед, тоже алкаш. Обнялись, поговорили и поехали 
обмыть нашу встречу. Когда сели в трамвай, то за нами зашли парень с 
красивой девушкой. И сосед шопотом говорит -  вот она, твоя доченька. Я 
окаменил, мне казалось, что она еще в детсад ходит, а она уже невестка. Хотел 
до нее дотронуться, обнять, а она как закричит на весь трамвай, испугалась 
меня и бросилась к парню. Она не узнала своего родного отца! А парень 
вытолкнул меня из трамвая. Вот такая состоялась встреча. Я тогда сильно 
обиделся, а сегодня думаю -  молодец, парень. Всю жизнь так защищай 
доченьку мою.

Где ты, Газраил? Почему не идешь за мной? Что бы я мучался всю жизнь? 
Где ты? Где? (Падает на койку).
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Появляется Зинтык. Он от боли корчится.
З И Н Т Ы К .  Кругом темно... Какого хрена колбасу ел? (влетает Нур). 

Нурик, это -5 ы? Иди сюда, родной
НУР.  Что случилось? Внизу Энгель... Черноликий... Что произошло? 

Опять пьете?
З И Н Т Ы К .  Колбаса проклятая. Черноликий принес специально, 

отравлять нас.... Вот и отравил....
НУР.  Как же так?
3 И Н Т Ы К. Так и не смогли мы с тобой на дело сходить.
Н У Р. И не получилось бы. Я девушке об этом сообщил. Я думал, 

обрадуется, а она испугалась и сказала, чтобы я уходил прочь с глаз, угрожала 
милицией. Но ничего, я всеровно буду наблюдать за ней отсюда.

3 И Н Т Ы К. Ты, падла, выдал? И это за то, что я спас тебя? И ты 
самый счастливый человек только потому, что не ел эту отравленную колбасу?! 
(достает нож). Уходить из жизни будем вместе!...

Зинтык ощупью ищет Нура. Не успел 
замкнуться, как рухнул перед Нуром. 
Юноша сел в углу. Появляется старушка 
со скворечником.

С ТА Р У X А. Пи-пи-пи... Что же вы не летите в свой гнездо? Оно ждет 
вас, родные мои...

Нур встал и медленно идет к  старухе. 
Мотор бульдозера.
Сверху падает крыша.
Музыка.

З А Н А В Е С .


